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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2018/307
z dnia 28 lutego 2018 r.

rozszerzajace specjalne gwarancje dotyczace Salmonella spp. okreslone w rozporzadzeniu (WE)
nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady na mieso uzyskane z brojlerow (Gallus gallus)
przeznaczone dla Danii

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustana-
wiajace szczegdlne przepisy dotyczace higieny w odniesieniu do Zywnosci pochodzenia zwierzecego ('), w szczeg6lnosci
jego art. 8 ust. 3 lit. b),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004 ustanowiono szczegblne przepisy dotyczace higieny w odniesieniu do
zywno$ci pochodzenia zwierzgcego obowigzujace podmioty prowadzace przedsigbiorstwa spozywcze, w tym
specjalne gwarancje w odniesieniu do niektdrych rodzajow zywnosci pochodzenia zwierzgcego przeznaczonej na
rynek finski i szwedzki. W zwiazku z powyzszym podmioty prowadzace przedsigbiorstwa spozywcze, ktdre
zamierzaja wprowadzi¢ do obrotu w tych pafistwach czlonkowskich migso okreSlonych zwierzat, musza
przestrzega¢ pewnych zasad w odniesieniu do salmonelli. Ponadto przesytkom takiego migsa musi towarzyszy¢
dokument handlowy zawierajacy o§wiadczenie, ze przeprowadzono test mikrobiologiczny z wynikiem ujemnym,
zgodnie z przepisami Unii.

(2) W rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1688/2005 () okreSlono ponadto wspomniane specjalne gwarangje,
ustanawiajac przepisy dotyczace pobierania probek z takiego migsa oraz mikrobiologicznych metod badania tych
probek. We wspomnianym rozporzadzeniu okre§lono réwniez dokument handlowy, ktéry musi towarzyszy¢
przesylkom migsa.

(3) W dniu 5 pazdziernika 2007 r. duriski urzad ds. weterynarii i zywnosci przekazal Komisji wniosek o zezwolenie
na specjalne gwarancje dla Danii dotyczace salmonelli w migsie uzyskanym z brojleréw (Gallus gallus) dla catego
terytorium Danii zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 853/2004. Wniosek zawiera opis duniskiego programu
kontroli salmonelli w odniesieniu do migsa uzyskanego z brojleréw (Gallus gallus).

(4 Na posiedzeniu w dniu 18 czerwca 2008 r. Staly Komitet ds. Laficucha Zywnosciowego i Zdrowia Zwierzat
uzgodnil tre§¢ dokumentu roboczego stuzb Komisji zatytulowanego ,Guidance document on the minimum
requirements for Salmonella control programmes to be recognised equivalent to those approved for Sweden and
Finland in respect of meat and eggs of Gallus gallus” () (Wytyczne w sprawie minimalnych wymogéw
koniecznych do uznania programéw kontroli salmonelli za rownowazne z programami zatwierdzonymi dla
Szwecji i Finlandii w odniesieniu do migsa i jaj gatunku Gallus gallus) (,wytyczne”).

(5)  Dunski program kontroli salmonelli w odniesieniu do migsa uzyskanego z brojleréw (Gallus gallus) jest uznany za
réwnowazny z programami zatwierdzonymi dla Szwecji i Finlandii i jest zgodny z wytycznymi. Czestosé
wystepowania salmonelli w dusiskich stadach rodzicielskich Gallus gallus bylta jednak wyzsza niz gérna granica
proponowana w wytycznych, a zatem sytuacji w Danii nie mozna bylo uznaé za réwnowazng z sytuacja
w Finlandii i Szwecji.

(6) W dniu 6 lutego 2017 r. dufiski urzad ds. weterynarii i zywno$ci przekazal dane dotyczgce czestosci
wystepowania salmonelli w stadach rodzicielskich przeznaczonych do dalszego chowu, stadach rodzicielskich
dorostych, brojleréw i w miesie Gallus gallus w latach 2011-2016. Czesto$¢ wystepowania salmonelli w latach
2015-2016 nie przekracza gornej granicy okreslonej w wytycznych.

(7)  Nalezy zatem rozszerzy¢ specjalne gwarancje na przesytki miesa uzyskanego z brojleréw (Gallus gallus)
przeznaczone dla Danii. Ponadto do takich przesylek powinny mie¢ zastosowanie przepisy okreslone w rozporza-
dzeniu (WE) nr 1688/2005 dotyczace pobierania prébek z takiego migsa, mikrobiologicznych metod badania
tych prébek oraz dokumentu handlowego.

(') Dz.U.L 139z 30.4.2004, s. 55.

(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1688/2005 z dnia 14 pazdziernika 2005 r. wprowadzajace w zycie rozporzadzenie (WE) nr 853/2004
Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do specjalnych gwarancji dotyczacych salmonelli zwigzanych z wysytkami niektérych
mies i jaj do Finlandii i Szwecji (Dz.U. L 271 2 15.10.2005, 5. 17).

() https:/[ec.europa.eu/food|sites/food/files/safety/docs biosafety_food-borne-disease_salmonella_guidance_min-req_eggs-poultry-meat.pdf
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(8) $rodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roélin, Zwierzat,
Zywnosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zezwala si¢ na stosowanie przez Danie specjalnych gwarancji dotyczacych Salmonella spp. okreslonych w art. 8 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 w odniesieniu do przeznaczonych dla Danii przesylek migsa w rozumieniu pkt 1.1
zalgcznika I do tego rozporzadzenia, uzyskanego z brojleréw (Gallus gallus).

Artyku} 2

Przesytkom migsa, o ktérych mowa w art. 1, towarzyszy dokument handlowy zgodny ze wzorem okre$lonym
w zalaczniku IV do rozporzadzenia (WE) nr 1688/2005.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 28 lutego 2018 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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